Воспоминания поэта как жанровое образование (на примере мемуарной прозы Г. Иванова и И. Одоевцевой)
Шуленина В.Д.,
МГУ им. М.В. Ломоносова,
Филологический факультет,
г. Москва
Ностальгия по утраченному или размышления по поводу падения Российской империи в начале XX века является одной из важнейших тем творчества многих отечественных писателей и поэтов, добровольно или вынужденно покинувших родину в начале 1920-х гг. Одни, ощущая изменения политического строя государства, размышляли о произошедшем и будущем через участие в пылких журнально-газетных полемиках с острым социально-политическим контекстом. Например, так действовали И. Бунин, И. Гессен и  В.Д. Набоков в берлинском журнале «Руль», П. Милюков в парижской газете «Последние новости». Другие же трансформировали свою тоску по разрушенному дому непосредственно в творчестве: М. Цветаева («Тоска по родине! Давно разоблаченная морока», Париж, 1934), С. Маковский («О, ты, которой нет и не было на свете» из парижского сборника «Somnium breve», 1949), К. Бальмонт («Просветы» со строками «И грусть. И отчий манит дом...», Париж, 1922). 
Рубеж веков и смена культурно-исторических эпох актуализировали жанры мемуарно-биографической прозы. Многие деятели искусства обратились к литературе как к орудию фиксации событий недавнего прошлого и осмысления в них своей роли. Неслучайно М. Арцыбашев, находившийся с 1923 г. в Польше, к 1927-му году сделал вывод о том, что «русская эмигрантская литература есть по преимуществу литература мемуаров и человеческих документов»
. Дневники поэтов «белой» эмиграции (Г. Иванова, И. Одоевцевой, З. Гиппиус, Н. Оцупа и др.) обладают особой интонацией, по-новому раскрывающей поэтику этого художественно-документального жанра. Обвинения в фальсификациях и «надумывании» фактов были вызваны непониманием изначальных мотивов появления данных текстов. В их основе «была ностальгия по утраченной дореволюционной родине»
 и желание осуществить «ностос» («nostia» с греч. — возвращение домой), о котором говорил в свое время немецкий поэт Новалис. Поэтому «На берегах Невы» И. Одоевцевой (1967) и «Петербургские зимы» Г. Иванова (1928) стоит рассматривать в первую очередь как художественные тексты, в которых проявился синтез мемуарной прозы и лирического начала. Последнее в полной мере воплотилось в поэме Н. Оцупа «Дневники в стихах» (1935-1950), где само название заявило об отходе от принципа документальности в пользу воссоздания духовного пути лирического героя.
Георгий Иванов (1894-1958) приехал в Берлин в 1922 году, куда через год приехала и его петербургская жена, И. Одоевцева. Период их творческой деятельности до Второй мировой войны оказался достаточно плодотворным. Г. Иванов стал одним из самых ярких представителей парижской эмиграции и делил с В. Ходасевичем звание «первого поэта». И. Одоевцева с одобрения И. Бунина обратилась к прозе, написав три романа: «Ангел смерти» (1927), «Изольда» (1930) и «Зеркало» (1939). Однако жизнь в иноязычной и инокультурной среде всё равно окутывала воспоминаниями о покинутой родине. Дневник «Петербургские зимы», написанный Г. Ивановым в довоенные годы, и сборник очерков «На берегах Невы» И. Одоевцевой, опубликованный в 1960-ых гг., преследуют одну и ту же цель — воссоздание родного «воздуха» дореволюционного Петербурга с еще живыми близкими (Н. Гумилев, О. Мандельштам и др.), знакомыми городскими пейзажами и бытом. Ф. Сологуб здесь не Федор Кузьмич, а «кирпич в сюртуке»
, О. Мандельштам — «златозуб»
, гладящий непонятно откуда появившуюся жабу. Воспроизведение подобных деталей особенно важно при исследовании дореволюционного периода истории, так как оно изображает петербургскую и московскую интеллигенцию рубежа XIX-XX вв. с точки зрения важнейших микродеталей. Действительность, изображенная в «Петербургских зимах» Г. Иванова также занимательна, однако главное место здесь отведено созданию авторского мифа о Петербурге. Резкая критика выбранного, казалось бы, «пустого» и подражательного эпиграфа для первой публикации произведения в 1928 г. безосновательна, так как четверостишие Георгий Адамовича со словами «Но брезжил над нами / Какой — то божественный свет» с аллюзией к А. Блоку далее поясняется самим автором: «Отблеск этого света лежит на всех наших воспоминаниях о Петербурге»
. На самом деле Г. Иванова и Г. Адамовича объединяла сильная дружба, и в последний год (1922) перед эмиграцией они даже жили вместе в квартирке на ул. Морской, 65.
Полная историческая достоверность не является жанровообразующим признаком очерков-воспоминаний. Напротив, реализуется идея осуществления «ностос», воскрешения «духа» давно утерянной родины. В «Зимах» сконцентрированы основные петербургские мифы, разобранные писателями-предшественниками Г. Иванова (гоголевские ситуации и типы характеров, Ф.М. Достоевский и др.). Для поэтики книги, как и для лирической прозы характерно импрессионистическое повествование и ассоциативный тип нарратива, который передает произвольность в изложении, стремление «прочувствовать» и «пережить» прошлое. Подобное в меньшей степени заметно в поэтике «На берегах Невы» И. Одоевцевой и напоминает книгу воспоминаний О. Мандельштама «Шум времени» (1925). Ее главным лейтмотивом также было воспроизведение прошлого. В центр изображаемого были помещены «девяностые годы [19 века], их медленное оползание, их бесконечное спокойствие, их глубокий провинциализм»
. О. Мандельштам называл их «тихой заводью», что перекликается с образом «туманного» Петербурга Г. Иванова, где сквозь сумрак проступают знакомые силуэты (сюжет про Акакия Акакиевича и Раскольникова) и все «общеизвестно»
. 
Важное место в мемуарных жанрах занимает механизм памяти. Например, в «Путешествии в Армению» (опубл. 1933) О. Мандельшатм заявил о главном орудии познания – зрении. Здесь глаз или даже просматривающее сквозь культурные эпохи всевидящее око соотносится с «perfetto veder» («могущественностью зрения»), открывшейся Данте Алигьери во время встречи с Беатриче в пятой песни Рая «Божественной комедии». И. Одоевцева также опиралась на реалистическую традицию и объективированную память, но в ее портретных набросках и зарисовках их жизни 1990-1910-ых гг. почти отсутствует повышенная образность и «текучесть» слов со сложной семантической надстройкой. Г. Иванов, напротив, опирался на импрессионистическую технику, возможно, перманентно довлеющую в инструментарии любого поэта, а также интертекстуальность. Подобное в усиленной форме представлено в «Дневнике в стихах» Н. Оцупа (1950). Здесь поэт изобразил свой жизненный путь в аллегорической форме путешествия Данте «по запутанным кругам ада российской и эмигрантской жизни XX века»
. Жанровое своеобразие данной поэмы заключается в сильнейшем исповедальном мотиве, иллюстрирующем преодоление лирическим героем препятствий для достижения просветления и внутренней гармонии. В 10 главе он заявляет, что вся литература по своей сути
«<...> опирается
На свое, на личное <...>
Не в одних сонетах был Шекспир:
Он и Гамлет, и, быть может, - Лир»
.
Критики по-разному определяли жанр поэмы — лирический роман, поэма лирико-эпического плана, мистерия, апокалипсис. Понятно одно: поэма близка жанру исповеди и восходит к произведениям Ж.-Ж. Руссо «Исповедь», И. В. Гёте «Правда моей жизни», Ф. М. Достоевского «Дневник писателя» и др. Фабулу в поэме очень сложно уловить, так как над ней довлеют массивные лирические отступления о судьбе России в литературных и социально-политических разрезах (чего стоит упоминания тройки Гоголя, Акакия Акакиевича, Митрофанушки, «Онегина» Пушкина, средневековых рыцарских романов, реалий военных лет, роли царя и обывателя в судьбе целого государства т.п.). Перемещение внимания  на исторические события, осмысление революции и культурного наследия родины можно отождествить со странствиями Данте Алигьери по кругам ада: роль Беатриче играет жена Н. Оцупа, актриса Диана Каренне. Вторая глава посвящена жищни Н. Оцупа во время Второй мировой войны, а третья – самобичеванию. 
Для современников монументальный пятнадцатилетний труд поэта из 12 тысяч стихов оказался невзрачным и пустословным, многие увидели в этом безуспешную попытку найти оазис в пустыне (как выразился уже после смерти Н. Оцупа литературовед и писатель А. Бахрах). Однако сегодня «Дневник» сильнейшим образом откликается в сердцах читателей, как и вся мемуарная литература первой волны эмиграции. 
Мемуарные произведения Г. Иванова, И. Одоевцевой и Н. Оцупа насыщены различными формами авторского самовыражения. К прямым относится сам сюжет, личные рассуждения, комментарии и оценки. К опосредованным – взаимодействие с обширным культурным пластом, портреты современников и т.п. В этом скрыта специфика мемуарных жанров, находящихся на стыке документального и художественного типов повествования. Откровения о далеких событиях столетней давности чрезвычайно актуальны в пору современности. В них можно найти ответы на многие вопросы и, возможно, свою собственную исповедь.
Литература
1. Арцыбашев М. П. Наш третий клад: Повести и рассказы. Роман. Записки писателя / Сост., вступ. ст., примеч. Т. Ф. Прокопова. -- М.: Школа-Пресс. 1996. – 716 с.
2. Иванов Г.В. Петербургские зимы / Г.В. Иванов // Собрание сочинений в 3 т. Т.3: Мемуары. Литературная критика. М.: Согласие, 1994. С. 5-192. 
3. Кузнецова Н.А. Об одном лирическом портрете времени («Петербургские зимы») / Н.А. Кузнецова // Дергачевские чтения – 2000. Русская литература: национальное развитие и региональные особенности : материалы международной научной конференции. Екатеринбург: Издательство Уральского университета, 2001. С. 160-164.
4. Материалы круглого стола «Русская диаспора за рубежом и эмигрантская поэзия» в рамках Второго Всемирного поэтического фестиваля «Эмигрантская лира» (Брюссель, 8-20 октября 2010 г.) [Электронный ресурс] Журнальный зал, 2010. URL: https://magazines.gorky.media/interpoezia/2010/2/russkaya-diaspora-za-rubezhom-i-emigrantskaya-poeziya.html (дата обращения – 13.12.2021).
5. О. Мандельштам. Собрание сочинений в четырех томах. Т.2. М.: ТЕРРА, 1991. – 730 с.
6. Одоевцева И.В. На берегах Невы: Литературные мемуары / Вступ. ст. К. Кедрова; Послесл. А. Сабова. М.: Художественная литература, 1988. – 334 с. 
7. Оцуп Н.А. Океан времени: Стихотворения. Дневник в стихах. [Вступ. ст., сост. и подгот. текста Л. Аллена]. [Электронный ресурс ]СПб.: Logos: Голубой всадник, 1993. – 615 с. URL: https://avidreaders.ru/book/okean-vremeni.html (дата обращения: 03.04.2022).
8. Роговский А.А. Модификация мемуара в сборнике Г. Иванова «Петербургские зимы» / А.А. Роговский // Вестник РУДН. М.: Российский университет дружбы народов, №3, 2017. С. 443-448.
9. Сафонова Е.А. Духовный путь лирического героя в поэме Н. Оцупа «Дневник в стихах» / Е.А, Сафонова // Филологический класс. Екатеринбург: Издательство Уральского университета, №3 (49), 2017. С. 109-112. 
� Арцыбашев М. П. Наш третий клад: Повести и рассказы. Роман. Записки писателя / Сост., вступ. ст., примеч. Т. Ф. Прокопова. -- М.: Школа-Пресс. 1996. С. 5.


� Материалы круглого стола «Русская диаспора за рубежом и эмигрантская поэзия» в рамках Второго Всемирного поэтического фестиваля «Эмигрантская лира» (Брюссель, 8-20 октября 2010 г.) [Электронный ресурс] Журнальный зал, 2010. URL: � HYPERLINK "https://magazines.gorky.media/interpoezia/2010/2/russkaya-diaspora-za-rubezhom-i-emigrantskaya-poeziya.html"��https://magazines.gorky.media/interpoezia/2010/2/russkaya-diaspora-za-rubezhom-i-emigrantskaya-poeziya.html� (дата обращения – 13.12.2021).


� Одоевцева И.В. На берегах Невы: Литературные мемуары / Вступ. ст. К. Кедрова; Послесл. А. Сабова. М.: Художественная литература, 1988. С. 248.	


� Там же, с. 124. 


�  Кузнецова Н.А. Об одном лирическом портрете времени («Петербургские зимы») / Н.А. Кузнецова // Дергачевские чтения – 2000. Русская литература: национальное развитие и региональные особенности : материалы международной научной конференции. Екатеринбург: Издательство Уральского университета, 2001. С. 161.


� О. Мандельштам. Собрание сочинений в четырех томах. Т.2. М.: ТЕРРА, 1991. С. 550.


� Иванов Г.В. Петербургские зимы / Г.В. Иванов // Собрание сочинений в 3 т. Т.3: Мемуары. Литературная критика. М.: Согласие, 1994. С. 31.


� Сафонова Е.А. Духовный путь лирического героя в поэме Н. Оцупа «Дневник в стихах» / Е.А, Сафонова // Филологический класс. Екатеринбург: Издательство Уральского университета, №3 (49), 2017. С. 111.


� Оцуп Н.А. Океан времени: Стихотворения. Дневник в стихах. [Вступ. ст., сост. и подгот. текста Л. Аллена]. [Электронный ресурс ]СПб.: Logos: Голубой всадник, 1993. – 615 с. URL: � HYPERLINK "https://avidreaders.ru/book/okean-vremeni.html"��https://avidreaders.ru/book/okean-vremeni.html� (дата доступа: 03.04.2022).





7

